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COMUNICAZIONI DAL PRODUTTORE ALL'ACQUIRENTE

Materiali: PMMA trasparente, colorato in massa o verniciato con effetto soft touch.

La presente scheda prodotto ottempera alle disposizioni di legge regolante le “Informazioni al
Consumatore” previste dal D. Lgs. 6 settembre 2005, n. 206 (Codice del Consumo) che integra e/o
sostituisce la L. 10 aprile 1991 n. 126 recante “Norme per I'Informazione al Consumatore” nonché il
decreto dell’8 febbraio 1997 n. 101 “Regolamento di attuazione”.

Manutenzione del prodotto: pulire il prodotto con un panno morbido umido imbevuto di sapone
o detersivi liquidi, meglio se diluiti in acqua. Evitare assolutamente 'uso di alcool etilico o di detersivi
contenenti, anche in piccole quantita, acetone, trielina e ammoniaca (solventi in generale).
EVITARE | SEGUENTI USI IMPROPRI: salire sul piano con i piedi, utilizzare il prodotto come
scaletta, sedersi sul piano, posare oggetti bollenti direttamente sul piano.

Kartell declina ogni responsabilita per danni causati a cose o a persone derivanti da un uso non
corretto del prodotto. La garanzia non comprende alcun tipo di assistenza o riparazione del prodotto
0 a parti di esso danneggiate in seguito a un uso non corretto del prodotto stesso.

MODELLO PROTETTO DA REGISTRAZIONE DI DESIGN COMUNITARIO

INFORMATIONS PROVIDED BY THE PRODUCER FOR THE PURCHASER

Materials: Transparent PMMA, batch-dyed or painted with a soft touch effect.

This product datasheet complies with the provisions of the law governing “Consumer Information”
envisaged by Legislative Decree no. 206 of 6 September 2005 (Consumer Code), supplementing
and/or replacing Law no. 126 of 10 April 1991 on “Consumer Information Regulations”, as well as
Decree no. 101 of 8 February 1997 “Implementing Regulations”.

Maintenance instructions: clean the product with a soft damp cloth and soap or neutral liquid
detergents diluted with water. Do not use ethyl alcohol or detergents that contain even small amounts
of acetone, trichloroethylene or ammonia (or solvents in general).

AVOID THE FOLLOWING IMPROPER USE: standing on the product, using the product as a step,
sitting on the top, placing hot products directly on the top.

Kartell will accept no liability for any damages caused to property or persons subsequent to incorrect
handling of the product. If the assistance of the manufacturer is required to rectify faults arising from
incorrect installation or use, this assistance is not covered by the guarantee.

MODEL PROTECTECT BY COMMUNITY DESIGN REGISTRATION

MITTEILUNG DES HERSTELLERS FUR DEN KAUFER

Materialien: Transparentes PMMA, durchgefarbt oder mit Soft-Touch-Effekt lackiert.

Das vorliegende Produktdatenblatt erfullt die gesetzlichen Vorgaben zur Regelung der ,Informationen
an den Verbraucher®, welche vom italienischen gesetzesvertretenden Dekret Nr. 206 vom 6.
September 2005 (Verbrauchskodex) vorgesehen sind; dieses Dekret erganzt und/oder ersetzt das
italienische Gesetz Nr. 126 vom 10. April 1991 bezuglich der ,Normen fir die Information an den
Verbraucher” sowie das Dekret Nr. 101 vom 8. Februar 1997 ,Durchfihrungsverordnung®.

Produktpflege: Das Produkt mit einem feuchten weichen Tuch mit Seife oder Flissigreiniger —am
besten in Wasser verdunnt — reinigen. Auf jeden Fall Ethylalkohol und Reinigungsmittel, die auch in
kleinen Mengen Aceton, Trichlorathylen und Ammoniak (sowie Losungsmittel allgemein) enthalten,
vermeiden, weil sie die Oberflache angreifen kénnen.

DEN FOLGENDEN UNSACHGEMASSEN GEBRAUCH VERMEIDEN: mit den FiBen auf den
Tisch steigen, den Tisch als Leiter verwenden, sich auf die Tischplatte setzen, heiBe Gegenstande
direkt auf der Tischplatte abstellen.

Kartell lehnt jegliche Haftung flr Sach- oder Personenschéden ab, die durch einen unsachgemaBen
Gebrauch des Produktes hervorgerufen werden. Die Garantie umfasst keinerlei Wartung oder
Reparatur des Produktes oder seiner Teile, die in Folge eines unsachgemaBen Gebrauchs des
Produktes beschéadigt wurden.

ALS GEMEINSCHAFTSGESCHMACKSMUSTER GESCHUTZTES ERZEUGNIS

COMMUNICATIONS DU PRODUCTEUR AU CONSOMMATEUR

Matériau : PMMA transparent, teinté dans la masse ou peint avec effet soft touch.

Cette fiche produit est conforme aux dispositions légales en matiére « d’Information du
consommateur » prévues par le décret législatif n° 206 du 6 septembre 2005 (Code de la
consommation), qui compléte et/ou remplace la loi n° 126 du 10 avril 1991 sur le « Reglement relatif
a l'information du consommateur » ainsi que le décret n° 101 du 8 février 1997 sur le « Reglement
d’application ».

Manutention du produit : nettoyer le produit avec un chiffon doux humide imbibé de savon ou de
détergents liquides, mieux encore si dilués dans de I'eau.

Eviter absolument l'usage d’alcool éthylique ou de détergents contenant méme en petite quantité
acétone, trichlorethyléne et ammoniaque (dissolvants en general). . |

LES USAGES SUIVANTS SONT IMPROPRES ET DEVRONT ETRE EVITES : se tenir debout sur
le plateau, utiliser le produit comme une échelle, s’asseoir sur le plateau, poser des objets bouillants
directement sur le plateau.

Kartell décline toute responsabilité pour les dommages causés a des choses ou a des personnes
suite a une utilisation non conforme du produit. La garantie ne comprend pas toute forme
d’assistance ou de réparation du produit ou de ses éléments endommagés suite a une utilisation
non conforme du produit lui-méme.

CE MODELEIFAIT "OBJET DE LA PROTECTION RESERVEE AUX DESSINS COMMUNAUTAIRES
ENREGISTRES

COMUNICACIONES DEL PRODUCTOR AL COMPRADOR

Materiales: PMMA transparente, tefido en masa o pintado con efecto soft touch.

Esta ficha de producto cumple con las disposiciones legales que regulan la «Informacion al
Consumidor» prevista por el Decreto Legislativo de 6 de septiembre de 2005, n.° 206 (Cédigo
del Consumo) que integra y/o reemplaza la Ley de 10 de abril de 1991 n.° 126 que contiene las



«Normas para la Informacién al Consumidor», asi como el decreto de 8 de febrero de 1997 n.° 101
«Reglamento de Aplicacion».

Mantenimiento del producto: limpiar con un pafio himedo y suave empapado en agua con
jabén o detergentes liquidos comerciales, mejor diluidos en agua. Hay que evitar el uso de acetona,
tricloroetileno y amoniaco o detergentes que contengan cualquier cantidad, por pequefia que sea,
de estas sustancias, que atacan los plasticos. También conviene evitar el alcohol etilico, porque si
no esta muy diluido en agua puede volver opacas las superficies.

HAY QUE EVITAR LOS SIGUIENTES USOS IMPROPIOS: ponerse de pie encima del tablero,
utilizar el producto como escalera, sentarse en el tablero y apoyar objetos muy calientes directamente
en el tablero.

Kartell declina toda responsabilidad por dafios a personas o cosas derivados del uso incorrecto
del producto. La garantia no comprende ningun tipo de asistencia o reparacion del producto, ni de
partes del mismo, en caso de danos causados por el uso incorrecto.

MODELO PROTEGIDO POR EL REGISTRO DE DISENO COMUNITARIO

COMUNICACOES DO PRODUTOR AO COMPRADOR

Materiais: PMMA transparente, colorido na massa ou pintado com efeito soft touch.

Esta ficha de produto esta em conformidade com as disposi¢coes da lei que rege a “Informagéao
ao Consumidor” prevista pelo Decreto Legislativo n.° 206, de 6 de setembro de 2005 (Codigo
do Consumidor), que complementa e/ou substitui a Lei n.° 126, de 10 de abril de 1991, sobre as
“Normas de Informagéo ao Consumidor”, bem como o Decreto n.° 101, de 8 de fevereiro de 1997,
sobre os “Regulamentos de Execucao”.

Manutencdao do produto: use um pano macio.com sabdo ou um liquido de limpeza,
preferentemente deluido em agua.

Nao use acetona, tricloretos, amoniaco ou outros corrosivos do plastico. Evite &lcool pois tornara as
superficies bagas, solventes abrasivos, pos de limpeza, 1 de metal ou esponjas asperas.

EVITAR AS SEGUINTES UTILIZACOES IMPROPRIAS: subir para o tampo com os pés, utilizar o
produto como escadote, sentar-se no tampo, colocar objectos a ferver directamente sobre o tampo.
A Kartell declina qualquer responsabilidade por prejuizos causados a coisas ou a pessoas
decorrentes de um uso néo correcto do produto. A garantia nao inclui nenhum tipo de assisténcia
ou reparagéo do produto ou de partes do mesmo que sofreram prejuizo na sequéncia de um uso
nao correcto do proprio produto. )

MODELO PROTEGIDO POR REGISTO DE DESIGN COMUNITARIO
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WHOOPMALUMUA OANA NOKYNATENA
MATEPUATNDbI: TMpospayHbii PMMA, oOKpalleHHbIi B Macce WM MNOKPbITbI Kpackom ¢
adhhekTom soft touch.



HaHHaa cneundukaums mnsnenus COOTBETCTBYIOT MOSIOXKEHUSIM 3aKOHa, PerynvpytoLlero
«MIHthopmaumto ans noTpebutener», B COOTBETCTBUM ¢ 3akoHoA4ATENbHbIM AeKpeToM Tanun
Ne 206 oT 6 ceHTs6psa 2005 roga (Kogekc npae noTpebutenert), KOTOPbI AONONHAET U (MNn)
3amMeHsieT 3akoH Ne 126 oT 10 anpensa 1991 roga, copepxkaliuin «CTaHaapTsl MHopMaummn ans
notpebutenen», a Takxe Ykaa Ne 101 ot 8 dheBpans 1997 roga «/IcnonHnuTeNnbHble Npasmia».
YXOA: nusnenve cnefyeT NpoTMpaTh BAaXXHOM TKaHbIO C MbIIOM W XUOKUM, HENTPaIbHbIM
MOILLIMM CPEACTBOM, Jlydlle pa3baBneHHbIMN BOAOW. He cnepyeT Mcnonb3oBaTh 3TUMOBLIN
CMUPT UAN MOlOLLME CPEACTBA, CoOAepxKalLme Aaxe HeDObILIOE KOMYECTBO aLeToHa, TpU-
XN0p3TUIeHa, aMmMuaka (0bbluHbIe MOKOLWME CPeACTBa).

HEHAONEXALWLEE WUCMOJIb3BOBAHUE: He cnenyeTr BCcTaBaTb M caguTbCs Ha CTON,
MCMONMb30BaTb U3OENNe B KayeCTBe JIECTHMUbBI, a TakXe CTaBUTb ropsyne npenmeTs
HEMoCPeACTBEHHO HA CTONELLHMLLY.

Kartell cHumaeT ¢ cebs ntobyto OTBETCTBEHHOCTb 32 MOBPEXAEHUS, MPUUMHEHHbIE MPEAMETY UMK
YenoBeKy, BC1IeACTBMeE HENPaBUIbHOM aKCNyaTaunum n3nenns. fapaHTmsa He pacnpocTpaHseTcs
Ha PEMOHT U3LeNNs UM ero KOMMOHEHTOB, a TakXe Ha MOMOLLb CO CTOPOHbI M3roTOBUTENS,
€C/IN HeOOXOAMMOCTb B OHbIX BO3HVK/1A BCEACTBNE HEMPaBWUIbHOWM SKCMyaTaLunum n3nenmns.
MOJEJb 3ALLMLLEHA PETUCTPALIMEN OBLLECTBA AVU3ANHEPOB
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IL PACKAGING CONTIENE MATERIALE RICICLATO ED E 100% RICICLABILE.

THE PACKAGING CONTAINS RECYCLED MATERIAL AND IS 100% RECYCLABLE.
DIE VERPACKUNG ENTHALT RECYCELTES MATERIAL UND IST ZU 100% RECYCELBAR.
’EMBALLAGE CONTIENT DU MATERIEL RECYCLE ET IL EST 100 % RECYCLABLE.
EL EMBALAJE CONTIENE MATERIAL RECICLADO Y COMPLETAMENTE RECICLABLE.
A EMBALAGEM CONTEM MATERIAL RECICLADO E E 100% RECICLAVEL.
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INFORMATIVA AGLI UTENTI SUL RICICLAGGIO
Per lo smaltimento dell'imballaggio disassemblare le singole componenti e seguire le seguenti indicazioni
o attenersi alle specifiche disposizioni del proprio comune per la gestione dei rifiuti.

INFORMATION FOR USERS: ITALIAN REGULATIONS ON WASTE DISPOSAL
When disposing of packaging, please disassembly the single components and follow the instructions
below or follow your local waste management regulations.
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Kartell
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